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®PAHKO I TETE: JUCKYPC IOETUYHUX CTPATETTA I KYJbTYP
Karepuna Kycbko

Jlvgiscokul Hayionanbruu yHieepcumem imeri leana @panka

(eyn. [Hopowenka, 41, m. Jlvsis, 79000)

Hocnimkeno BHecok IBaHa @paHka y CKapOHMIIO CBITOBOi JiTE€paTypH,
pO3poOKy Ta akTyasi3alliio KyJbTYpPOJOTTYHUX TBOPUYUX TeHJeHIli. [IpoananizoBano
JIEKCEMHMM CKJIaJ Mepeksiaay MoeTUyHuX TBopiB I'ete. 3po6iieHO BUCHOBOK MpO TE,
10 BEJIMKUWA TOET 1 MUCIHUTENb JOHIC O YKpPaiHChKOrO0 yuTaya Kpauil 3700yTKH
CBITOBOT KYJIBTYPH.

Knrwouosi cnosa: cBiTOBa JiTepaTypa, IOETHMYHA TBOPYICTh, JITEpaTypHa

CHaJIINHA, TUCKYPCHA MparMaTHKa, IHTEPKYJIbTYPHI CTpaTerii.

[Ipouecu eBpomeichKOi IHTErpailii, y TOMY YHCI1 KyJIbTYpOJOTIYHOTO 3MICTY,
CHOPUSIIOTH Jleflajll HIMPIIUM B3a€EMOIISIM KyJIbTyp (30KpeMa Ha PIBHI XYAOXKHBOI
JTEpaTypH, XYHOKHbOI TBOPYOCTI) OPIEHTYIOTh HAa MOCHWJICHHS 3B'SI3KIB KYJIBTYD
pi3HUX KpaiH 1 HapoxiB. e Bumarae nenasni rimOIIOro BUBUCHHS TBOPUYUX 3100YTKIB
1 JITEepaTypHO-XYIOXKHBOT CHAJUIMHU BU3HAYHUX [IA4YIB HAyKH, KYJIbTYpH,
MUCTEUTBA, A0 SKHUX, OE3MEpPEeYHO HAJEKUTh BEJIETeHb YKpPaiHCHKOI 1 CBITOBOI
KynabTypu IBan SkoBuu ®panko, 1oBuUIeh skoro — 150-piuust Big AHS HAPOKEHHS —
Bi3HaYeHO Yy ceprHi 2006 poky.

JlocnimpKyroun CTOPIHKH KUTTSA 1 IisNIbHOCTI IBana @paHka, BaxIJIMBO 30arHyTH
BEJIMKUM BHECOK I[bOTO YKpPAiHCHKOTO IMOETa 1 MUCTUTENS y CKapOHHUIIO CBITOBOL
JiTepaTypH, Yy PO3poOKy M akTyasdizaiiio KyJbTYpPOJIOTIYHHUX TBOPYMX TEHJICHIIIH,
30KpeMa y CUCTEMI MIKKYJIbTYPHUX BIIIHOCHMH, Ha 00 ’€MHIA TBOpYid 0a3l pi3HUX
Hapo/iB 1 kpaid. CaMe Taky AUCKYPCHY METO/OJIOTII0 MPOCTEKYEMO B JIITEPATypPHO-
MOSTUYHIA 1 TNOMTUYHIA JismibHOCTI IBana ®paHka — moeTa, NUCHMEHHUKA,
JTEepaTypo3HaBLs, TMEpeKaJo3HaBlsl 1 Mepekiagaya, a TaKoX BH3HAYHOTO

IPOMAJICHKOTO Jlisya.



Csit 3Hae @paHKa SIK TaJaHOBUTOrO MHUChbMEHHUKA, BUCHOTO, SIKUI B HEJIETKUX
yMOBaX TOTOYAaCHOTO XUTTA Yy [anmuuuHi 3MIr JIOHECTH KYJIbTYpPHY CHAIIHHY
YKpaiHChKOT'0 HAapoay J0 3apyODKHOIO YMTaua, a TaKoXX CBITOBI JITEpPaTypHO-TBOPYI
3100yTKU yKpaiHCchbkoTo Hapoay. Came 3aBISKHU TUTIHIN MepeKiIafanbKii QisUIbHOCTI
®paHka TPOMAJICHKICTh YKpaiHM 3MOrJja IMI3HATH W OI[IHUTU 3JI00yTKU CBITOBOI
niteparypy, 30kpema TBopi M. B. Iere, ®@. Illimepa, I'. Teiine, B. Illekcnipa Ta
0araThoX IHIIMX MUCTEITB cBiTY. He BuUmaakoBo, 1o came Ha TBopax ['ere, a 3rogom
1 ['eitHe mpoxoauB nepekiafanbky mkony IBan ®@panko. [{ux gBOX BeneTHIB moe3ii
®paHko 0COOJIMBO ILIHUB, MPEKPACHO 3HAB, TAJTAHOBUTO MEPEKJIaZaB, BUMBCA y HUX
JTEpaTypHOi TBOPUOCTI, a/pKe W cam HajexkaB JI0 KaTeropii TalaHOBUTHX TBOPIIIB,
O0COOJIMBO SIKIIO BpaxyBaTH IUTIIHUM JIIPUYHUN Ta SICKpAaBUM MOJITUYHUN AUCKYpC
MOETUYHOI CHAIIMHNA [IUX BEJIETHIB HALlIOHAJIBHOTO Ta IHTEPHALIIOHAJIBLHOTO PIBHS.

Kyneryposoriuna missnpHiCTE ®DpaHka — 1€ JUIBHICTH  BHU3HAYHOTO
KyJbTypoJIOTa B HalKpamomMy 1 HaiOnaropoAHilIoOMy pO3yMiHHI LBOTO CJOBA.
[IpuBepHiIMO yBary /0 OJHOTO 3 BaXJIMBHUX 1 IUIIHUX HANpPsMIB Yy JTIsJILHOCTI IBaHa
®paHka — IepeKiIaiiB 3 pi3HUX MOB, OCOOJIMBO 3 HIMEIIBKOI, iIKy dpaHko 100pe 3HaB
3 JUTUHCTBA, BJOCKOHAJIOBAB MiJ 4Yac HaBYaHHS Yy BigeHCbKOMY YHIBEpCHUTETI 1,
30KpeMa, Mmig 4Yac poOOTH HajA MepeKkiIagoM KiacuuHoro TBopy [ere — Tparenii
"®ayct". IIpoBiIHOIO TE3010 YU AYMKOIO Y MAISUIBHOCTI BEIMKOrO YKPaiHCHKOTO
noera, MaOyTh, anpiopi MoOKHa BBakatu HactynHy: ®panko 1 ['ere. B3aemonii y
JTUCKYpC1 €BpONEHCHKUX KYNbTYp: YKpaina — HimeuunHa — CBIT.

[lepenyciM Haroiocumo, IO AiaJor KyJdbTyp, IpO SIKUH HAeThcs Aani Ha
Mmatepiani TBopiB ['ete 1 dpanka, 3HaXOIUTh BUAB 1 BIAOOPaXKEHHS Yy YUCICHHUX
Iparsx aHaITUYHOTO NEPEeKIa03HaBYOro Ta JITepaTypO3HaBUOIo 3MICTY. 3rajaiiMo
y 3B’SI3KY 3 IIUM OJIHOTO 3 AOCHIAHUKIB 1iei mpobnematuku M. 1. lapmorpast, sikuii y
CBOil Mpalll IHTEPKYIbTYPOJOTIUHOI Opi€HTaIlll MPOCTEKUB TPOIeCH "BXOKeHHS"
YKpaTHCHKOI JITEPATYpH Yy HIMEIIbKOMOBHUM CBIT, MPE3EHTYBAB 3MICT Ipallb OKPEMHUX
HIMEUBKUX JITepaTypHUX KpUTHKIB aHani3oMm TBopuocTi T. IlleBuenka, I. ®panka, I
CxkoBoponu, M. baxana, O. ['onuapa ta iHmux. g npans JIpBiBChbKOro HayKoBLs, HE
3BXKAIOYM Ha OKPEMl1 HEJOJIIKH, CTajlla CBOEPITHOIO MPE3CHTAII€I0 HIMELbKOMY

YUTAaueBl YKPAiHCHKOI JITEpaTypH, KIACUYHOI 1 Cy4acHOi, a, OTXKe, 1 IEBHUM KPOKOM



70 MDKMOBHOTO MIXJEP>KaBHOTO B3a€EMOPO3yMiHHsA [1]. AHaNOrI4YH1 IHTEPKYIbTYpHI
CTpaterii 1 mparMaTHUKy NpocTexyeMo y BuiaHHi TBopiB T. IlleBueHka HIMEIBKOIO
MOBOIO M1 3arajbHOI0 Ha3BoMW ,,Der Kobsar". 30ipka MiCTUTh TaTaHOBUTI MEPEKIAIU
noe3ii BeJIeTHsI YKPaiHChKOT JITepaTypu HIMELIBKOIO MOBOIO, 30Kpema noetoM Epixom
BaitnepTom, mnitepatyposnaBiem, mpodecopom Ansdpenom Kypenow [8]. Orxe,
JiTepaTypHi 3B’S3KH, Y TOMY YHCJII MEepeKiago3HaB4yoro 3Mmicty, HimeyunHu Ta
VYkpaiHu MaroTh 1 JaBHI, 1 HOBI TpaJullli, aKTyaldi30BaHI Cy4aCHUM KYJIbTYpHUM
KUTTSIM YKpaiHH 1 CBITY, a TAKOXK 3BEPHEHHSIM JI0 TUTJIHUX JIITEPATypHUX JKEpen
IBana ®panka Ta Bonbdranra 'ere.

TBopu I'ete Oynu BimoMi B YkpaiHi mie 3a XuTTs noeta. [Ipo 1e 1oBigyeMoch,
30kpema, 3 IikaBoro Oibmiorpadiuynoro mokaxduka B. Jlopomenka “I'ere B
YKpaTHChKHUX MepeKiazax, nepecniBax Ta HacHiAyBaHHAX'", 0 BUHIIOB y cBIT 1932
p. 10 100-piuust Bim nHa cmepti ['ere. ABTOp aHamizye MOODKHO SIKICTh PI3HUX
nepekiaaiB ['ete ykpaiHCbKOIO MOBOIO, MEPENYCIM JIIPUYHUX MOE31H, JTpaMaTUYHHUX
TBOpiB, 0Oanajg, a Takox BimomMoro B HimewyuwHi Ta 3a ii Mexamu pomaHy "
Crpaxnanusa mononoro Beprepa" [3].

OcoOnuBoro 3HayeHHs [Js mowupeHHs TBopiB ['ere B VYkpaiHni HaOyna
KyJbTYpOJIOT14HA, MPOCBITHUIIbKA, TYMaHICTHYHA NisUIbHICTH IBaHa ®panka. Pi3zHi
aCTeKTH 1 HaNpsMH Ii€l AIIIBHOCTI, ii 3MICT 1 3HAYYIIICTh, @ TAKOX TaJaHOBUTE
BTUICHHS TYMaHICTUYHUX 17Iel HIMEI[bKOTO 1oeTa ['eTe B KyJbTYpOJIOT1YHI MPOIIECH B
VYkpaiHi, BCi 11 Ta 1HII aCMIeKTH AisUTbHOCTI DpaHKa, y TOMY YMCI1 CTPATET1YHOrO Ta
CYCIUIbHO-TIONITUYHOTO 3MICTY, @ TaKOX MOBHA SIKICTh MEPEKIa03HABYUX Mpallb,
IIUPOKUIA J1alla30H 3HaHb Yy p13HUX (ulonoriyHux cdepax — BCI 111 Ta 1HILII MUTAHHA
muckypey ['ete — dpanko: HiMelbKa JiTepaTypa — yKpaiHchKa JIiTepaTypa 3HaX0IATh
BUCBITJICHHS Y 3MICTOBHIM MoHorpadiunii npaui JI. Pynuunekoro " Isan ®panko i
HiMellbKa Jiteparypa" [5].

[{ikaBO MPOCTEKHUTH, SK YBaXKHO cTaBUBCA DpaHKO 10 NEPEKiIaaiB TBOPIB
[IleBuenka HiMeIbko MOBOI0. Tak y crarTi - penensii mig Hazpow "llleBuenko
HiIMelbKoto MoBOtO " Ha kHUTY AHHeTH QoH [pocre-I'inber, siky BoHa Buaana 1911
p. mig Ha3Boto " Ausgewnhlte Gedichte von Taras Schewtschenko", ®panko yBa)kHO

31CTaBJIsIE OPUTIHAT TBOPY Ta OCOOIMBOCTI MOr0 MepeKiIany HIMEIBKOIO MOBOIO [7, C.



133 — 148]. ®paHko — KPUTHUK 1 MOET — JAETAIbHO BUCBITIIOE OKpeMi (pparMeHTH 3
MepeKIIaIo3HaBYMX MO3UIIIH, 30KpeMa epeIMOBY aBTOPKH, "CTYIIHKY", 32 BUCIIOBOM
®panka, PO TBOPUICTh BEIIMKOTO YKPAaiHCHKOTO MOETa, UTFOCTPATUBHI MaTepialid A0
KHHUTH, 3I1CTaBJIsI€E MOBHO-CTWJIICTHYHHI DPIBEHb OPUTIHAIIB 1 MEPEKIaAiB, Y TOMY
YUCJII KPUTUYHOTO 3MICTY, BUSIBIISIE Ta apryMEHTye TOW (akT, 110 HeaJeKBaTHO
YKpaTHCbKOMY IOETOBI CIIPUHMAIOTHCSI OKpeMi (PparMeHTH B MEpeKIIai HIMEIbKOIO
MOBOIO, 30KpeMa BiJJOMI CJIOBa MOETA:

Teue Boma 3-mij siBOpa

Spom Ha nonuHy,

IInmaeTbes Hag BOOIO

UepBoHa kanuHa,

[TunraeTbest KaNTMHOHBKA,

SBip Mooie,

A xpyrom ix Bep6oJio3u

U 11031 3€1€eHII0Th.

VY HimMenbkoMy nepekiaai, skui snaiicHuna Julia Virginia, 3araiom po0pe
nepeaHo 3MicT (parmMeHTa, HOro CHHTAaKCMYHY KOHCTPYKIIIO, HAI[lOHAJbHUN
KOJIOPHUT, 30KpeMa NpHUpOAy, IO OTouye Tmoera. Himempka aBTOpKa mepeaae
II€BYEHKIBChKI TYMKH TaK:

Fliesst das Wasser unterm Ahorn,

Fliesst zum Tal hinunter,

Lnangs der Schlucht, und rot am Wasser

Prangt der Hirschholunder,

Prangt der traute Hirschholunder

Ahorn, er treibt Sprossen,

Und es grenen Lorberweiden

Rings und Weidenschossen [7, c. 148].

Amnanizyrouu nepekiuaj 1iei crpogu, @panko 3 ryMOPOM 3ayBaXKYye, 1110 HE 3HAE,

9y BIJTIOBia€ HiMelbka Ha3Ba Lorberweide ykpaiHCBKiN 6epbi, a Te, 1O 103U HE



BIIMOB1IaI0Th HiIMeIbkoMy Weidenschossen — 1ie niia moeTta-niepekiiagada BioMO
,Maike TmeBHO". dDpaHKo-TepeKiIazady aHali3ye 1 3ICTaBIs€ TaKOX KUIbKICTh
MOETUYHUX PSAAKIB OpUTIHATY 1 Mepekiaay, 3BepTa€ yBary Ha BIJIOBIIHICTH Ha
bOMY PIBHI CTWJIIO PSAKIB OpUTriHANy 1 Mepekiaay, HampuKiaa, MepIIMX psIKiB
noetuyHoro TBopy: " Jymm moi, nymum moi", ne 4-ii psagoxk "CymHuUMH psgamMu”
nepekIiajiac HiMeIbKOK MOBOIO: ,, traurig ohn’ Erbarmen" (cymHi Bif xaito).
®paHko, fAK NUCbMEHHHUK, TMepeKyagady, KPUTUK 1 MOBO3HABEllb, 3BEPTA€
0ocOONMBY yBary Ha JIEKCEMHHMH CKJIaJ TEpeKiaay MOETUYHUX  PSAKIB.
HeanexBaTtHot0, Hanpukiaj, BBaxxae @paHKoO BXKUBaHHS JekceMu "Byzanzia" 3aMiCTh
3BHYAHOr0 HiMelbKoro "Byzans" (byzantinisch: gorignusuii, yiaecnusuil).

He moxHa Takoxx Ha3BaTH, Harojouye dpanko, "cipuil OyIUHOK" HIMEIBKUM
"Graustier" ( xaxnuBuii 3Bip) [7, c. 148].

['octpo kputnunuMm € ananiz @®pankoMm HiMenpkux nepekiaaiB llleBueHka,
3okpeMa [. [oitHapoBcbkuM, kUil y UepHIBISAX BUJAB “KHUKEUKY IMEpEKIIajiB
tBOpiB IlleBuenka” (Schewtschenkos ausgewmhlte Gedichte. Czernowitz: 1904).
“lllo6 mpuxoBaTh po3mip 1 pumy, — nuime DpaHko, — Mepekiaaad Mepeaac
JOKJIAJIHICTh OpPUTIHANY, MOCBAYYE y HOro MPOCTOTY, MENOJIMHICTh 1 Tpaliio, a
rOJIOBHE — “3aK0JIO€” Ha TIM BIBTapi HiMelbKy MOBY. Bin nepekinanae [lleBuenka Ha
HEMOXJIMBUM HIMELBKUN >KaproH, SKUH y KOXKHOTO, XTO 3BHK UYWTAaTH HIMEI[bKI
Bipmii, Moxke 30yautu Tineku CJTYX, a B manemum psai Hemosary a0 moeta [ 7, c.
133 — 134].

Takuit BceOIUHMMN 1 IKICHUM MIAXIJ O MEePeKyiIaay MOSTUYHUX TBOPIB, MOLIYKU
dbopM, aJieKBaTHUX 3MICTY, MPOCTEKYEMO Y TBOPUOCTI BU3HAYHUX IMOETIB, BUCHUX 1
nocnigHukiB — ['ere 1 @panka. Y I'ere, Hanpukiaa, 1€ MOCTIMHI HACTUPIIUBI MOIIYKH
MOBHUX (opMm, alekBaTHUX AUCKYypcHiil mparmatuii. Hampuknan, y tBopi I'ere
"®aycT" 1€ HACTUPJIMBUH MOIIYK MOBHUX CTPYKTYP ISl CTUCIIOTO, ajie CTPaTerivyHo 1
parMaTMyHO BAaromMoro BHUCIOBY MPOBIAHUX i€l moeTa, 30KkpeMa iznei "MyapocTi
3emHoi". Taky mpoBiaHy i7eto, "Bepx MmyapoiniB 3emHux" I'ere BOawaB Yy
ToMy, 100 "KUTH Ha BUIbHIM 3emuti 3 BUIbHUM HaponaoM': "Auf freiem Grund mit
freiem Volke stehen". IlikaBuM 3a 3MICTOM Ta CBOJIOIIEIO €, BIACHE, BUCHOBOK

Qaycra: BIH  TEpPEryKyeThCs 3 MOTHBAMU KUTTEBUX  KPeEIo 1



nomiTuyHUX morysaAiB IBana ®dpanka, 3 MpisMu 000X BETUKHUX IMOETIB — JKUTH 3
BUIBHMM HapOJIOM Ha BUIbHIM 3emii. HaykoBi criiBpoOITHUKM HAIIOHAIBHOTO MY3€l0
KJIACMYHOI HIMeEIbKoi JliTeparypu y Baiimapi Ha 0a3i TOKyMEHTaJIbHUX MaTepiajiB
PO JKUTTA 1 TBOPUYICTH ['€Te IMPOCTEXKUIN €BOJIOLII0 LBOTO MOJITHYHOrO 3AKIIHKY
I'ete, BUcnoBieHOTO B TpareAii "dayct".

[lepmium BapianToM moMiTHYHOTO (Qparmenta Oynu cioBa daycra: “Auf
eigenem Grund und Boden stehn". Ane T'ere 1 Hioro ®ayct po3ymuid, 10 HE BCI
MalOTh MOXJIMBICTH BOJIOJITH BJIACHOIO 3€MJICI0, TOMY BHUHUKA€ HOBUW BapiaHT
cnorany: Auf wahrhaft eigenem Grund und Boden stehn... llefi BapiaHT TakoXX He
3aJI0BOJILHSAE TIO€Ta, /K€ HE BCl, XTO Ma€ 3eMJII0 — [MBLIBHI Jroau. Hapemiri
3’ABISIETbCS  OCTAHHIM CJIOTaH, SKUW aJeKBaTHO BIAMNOBi/Ia€ KOHIENTYaJIbHO-
IUCKYpcHIM mparmaruni noeta: Auf freiem Grund mit freiem Volke stehn
("Faust" Vers 11580. Weimar, 1983). OcranHiifi cinorad, Ma0yTh, HaWOUIBII
JIOCKOHAJUH, TOJITHYHO 1 1IEWHO BaroMui, BOJHOYAC MPOCTHH 1 MEPEKOHIUBHIA:
..JKUTH Ha BUIbHIM 3emuli 3 BUIbHUM HapojoMm. Came B nbomy BOayaB ['ete ... " sepx
npemyopowyie 3emHux".

IBan ®panko He 3aBeplIMB NOBHICTIO Mepeknan "daycra" ykpaiHChKOK MOBOIO,
ane 17ei, 3aKiaieHl Bke B Nepuiiil yactuHi TBopy ['eTe, 1€l MOMIYKYy METH JKUTTA,
CTpaXXJaHb 1 NpParHeHb 3apaJd Kpauloro XUTTS 3HAWIIIM CBOE 1eHHO-XYIOKHE
BTUICHHS Y Y (paHkoBoMYy nepekiai "daycra".

[lepeknananpka nisuibHICH @OpaHka HaOyma O0COOJIMBOTO 3HAYEHHS IS
KyJbTYPOJIOTTYHUX TpoleciB B YKpaiHi. Pi3H1 acnexkTu Imi€i JisIbHOCTI, i 3MICT 1
3HAUEHHS, TAJaHOBHUTE BTUICHHS T'yMaHICTUYHUX MparHeHb Hapojy, BIUIMB 1led
"Benukoro Himusa" ['eTe Ha KyJIbTypOJOTiuHI MpoUecH B YKpaiHi, BC1 IIi acleKTH
nisuibHOCTI DpaHKa, y TOMY YHUCIl CTPATEriYHOrO CIPSIMYBaHHS, a TaKOX SAKICTb
nepeKsaaiB Ta iXHI BIUIUB HA COPUIHATTS T€TEBOTO TBOPY, NMEpPEKIIaJallbKUIl TalaHT
®panka, J1iara3oH HOro AMCKYpCHUX 3HaHb B 00’ €MHHUX (LIOJOriYHUX cepax — Bei
Il Ta 1HII TUTAHHS YMOJCAUBTIOIOMb pPeani3ayito KyJabmypoao2iuHo20 OUCKYPCY:
VYkpaina — ®@panko — ['ete [4].

OxpeMi acnekTd IIi€i MpoOJeMaTUKH SKICHO JOCIIKEHO Yy MOHorpadiuHiii

npaii JI. Pygaunekoro. Buenuit Harosomrye, 30kpeMa, mo nepekian dpaHka mae



Oe3repevyHo CBOIO BapTICTh HE TUIBKM SK Meplia eKCTPanoJsiiss OAHOro 3
HaNMOUIBIIUX TBOPIB CBITOBOI JIITEPATYpH, aje il K JKepeso nizHaHHs DpaHka-1oera
ta @panka-miteparypo3HaBns [5, c. 96]. o mux cmpaBeIuBHX CJIIB 1 IyMOK,
MalyTh, BAKIIMBO J0JATH TaKOX, 3a BUCIOBOM JI. PynHuIIbKOTO, ICTOPHUYHY MIpaBAy
mpo Te, mo B oco0i [. dpanka ykpaiHChKUI HApOJ, a TAKOX 1HIII HAPOAU CBITY
BIIUYNMM 1 BIIYYBaTUMYTh Jefajii Oulbllle BHU3HAYHOTO TIPEACTaBHUKA, Jpyra
YKpaTHChKOT'O Hapoly Ta 1HIIUX HapOJIB CBITY.

€IHaHHS HaApOJiB, MpAarHeHHS JOHECTH N0 YKPaiHCBKOrO 4YuTaya Kparii
3100YTKH CBITOBO1 KYJIBTYpHU — 1€ T€, IO MU ChOTOAHI PO3YMIEMO 1 KBaIIPIKyEMO SIK
€BPOINEHUCHKY Ta IHTEPEBPONEHCHKY KyJNbTYpPOJIOTIUHY TJI0OANi3alliio €JHAHHSA 3
KYJbTYpOJIOTIEI0 HaIlIOHAIbHOIO,  IHAMBIAYAJbHOIO,  CIpaBll  HAPOJHOIO,

BHCOKOXYIOXHBOI — TAKOIO, AKOIO € IOJIA HAC TBOp‘IiCTB IBana SIxoBuua (I)paHKa.
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The paper considers the contribution of Ivan Franko to the treasury of world
literature, development and actualization of culturological creative tendencies.
Lexeme structure of Goethe’s poetry translation is analyzed. The conclusion that the
outstanding poet and notionalist communicated the best achievements of world
culture to the Ukrainian reader has been drawn.

Key words: world literature, poetic creativity, literary heritage, discourse

pragmatics, intercultural strategies.

®PAHKO U TETE:

JINCKYPC HOTUYECKHUX CTPATETUHM U KYJIBTYP
Exarepuna Kycbko

Jlveosckuli Hayuonanousl ynusepcumem umenu Meana O@panxo

(vr. Hopowenko, 41, . JIvsos, 79000)

Uccnenosan Bknan MBana ®paHKO B COKPOBUIIHHMIYY MUPOBOM JIMTEPATYPHI,
pa3pabOTKy M aKTyaJIu3aluio KyJIbTYpOJOTUYECKHUX TBOPYECKUX TEHJCHITUH.
[Ipoananu3upoBaH JIEKCEMHBIM COCTaB MEPEBOAA IMOITHUYECKUX COUYMHEHUM [ '€te.
Cnenan BBIBOJ O TOM, YTO BEJIMKHI MOAT W MBICIUTENL JOHEC 10 YKPAMHCKOTO
YUTATENS JIYUIIUE JTOCTUKEHUS MUPOBOU KYJIBTYPHI.

Kniouegvie cnoea: MupoBas JIHUTEpATypa, MOITUYECKOE  TBOPYECTBO,

JIUTCPATYPHOC HACJIICANUC, NTUCKYPCHAA IIparMaTuka, HHTCPKYJIbTYPHBIC CTPATCIUH.
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